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Abstract

There are two definite articles in Hungarian, “a” and “az”, depending
on the first sound of the word that follows. If the word begins with a vowel
sound, the definite article is “az”, otherwise it is “a”. The huaz package
helps the user to automatically insert the correct definite article for cross-
references and other commands containing text. This way, if the number or
text changes, the definite articles will change accordingly.

Another service offered by the package is the automatic suffixing of num-
bers and cross-references, also based on their pronunciation.

The documentation of the huaz package is in Hungarian, as it is assumed

that only Hungarian-speaking users are interested.

1. Bevezetés

A magyar nyelvben a hatarozott néveld egy szo6 el6tt aszerint ,a” vagy ,,az”, hogy
a szo kiejtve massalhangzéval vagy maganhangzoval kezdddik. Példaul ,a szck”
vagy ,az asztal”. Ez egyszerl szabdly, de irasban oOsszetett vizsgalatot igényel. Itt
felsorolunk néhany nehézséget :

o Ha oldalszamra akarunk hivatkozni, akkor a \pageref parancsot szoktuk
hasznalni. Ha ez elé kell hatarozott névelot rakni, akkor nem mindegy, hogy
mi az oldalszam. Példaul ,az 1. oldal”, ja 2. oldal”, jaz 5. oldal”  ja 10. oldal”.
Igy egyaltaldn nem biztos, hogy az ,a \pageref {(kulcs)}” kéd megfelels
eredményt ad. Hasonl6 a probléma minden kereszthivatkozas esetén (\ref,
\pageref, \eqgref, \cite).

o Az is fontos, hogy egy kifejezés romai szam vagy sem. Példaul ,az V. fejezet”,
ha V romai szam, azaz 5 a jelentése. Ugyanakkor ,a V. fejezet”; ha V betiit
jelol vagy alfanumerikus szdm esetén a 22 értéket (V az angol abécében a
22. betil).

o Néhany massalhangz6 specidlis tulajdonsagu. Példaul ,a Magyar Kozlony”
de ,,az M betii”; ,a Nyugdijfoly6sito Igazgatosag” de ,az Ny betli”; stb.
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El6szor megemlitiink két eddigi megoldast a hatarozott névelok automatikus ke-
zelésére, kiemelve azok hibait és hianyossagait:

A magyar.1df. Egyik lehet6ség a magyar.1df fajl hasznédlata, amit a babel cso-
mag magyar opcidjaval lehet betolteni. Ennek teljes dokumentacioja elérheto
innen: https://math.bme.hu/latex/magyarldf-doc.pdf.

Az ebben definidlt \az, \aref, \apageref, \acite, stb. parancsok alapve-
toen jol hasznalhatoak, de van néhany fontos hiba, melyek a huaz csomag
megirasat motivaltak:

e Az \eqgref parancsnak nincs névelOs verzidja. Helyette hasznalhato az
\aref ({(kulcs)}), de ez dolt betlis kornyezetben nem allé betiis ered-
ményt ad, mint az \eqref esetében. Masik lehetdség, ami ezt a prob-
lémat megoldja, az \az{\eqref {(kulcs)}} parancs. Ugyanakkor egyik
megoldés sem kezeli a rémai szadmozasu vagy a \tag paranccsal cimké-
zett egyenleteket.

o Az \az{\ref{(kulcs)}} és\az{\pageref{(kulcs)}} nem kezeli a rémai
szamozasu hivatkozasokat.

o Az el6z6 hiba akkor is fennall, amikor az \az parancsban egy rémai
szammal kezd6dd szoveg van. Példaul \az{V.~osztaly} eredménye
»a V. osztaly”.

o Amennyiben nem kereszthivatkozashoz, hanem egy széveghez, vagy va-
lamilyen széveget tarolé parancshoz kell automatikus néveld, akkor az
ékezetes betiiket UTF-8 kddolas esetén rosszul detektalja, mivel azok
nem egy, hanem tobb bajton vannak kédolva, amit a magyar.1df nem
vesz figyelembe. Ezért példaul \az {4gy} eredménye ,a 4gy”, mert nem
betliként érzékeli az 4”7 betiit, igy azt sem tudja, hogy ez maganhang-
76. Meglep6 médon \az{szaz} eredménye ,az szaz” is rossz. Ennek
oka, hogy szamara az ,,2” nem bettl, ezért az 52”7 betiit kiilonallonak
tekinti, ami elé valoban ,,az” kell.

o Példdul \az{\textbf{N betl}} esetén a \textbf parancs megzavar-
ja a szo6 betliinek detektalasat, igy a néveld helyteleniil ,,a” lesz.

A nevelok csomag. A nevelok csomag szintén a hatarozott névelok automati-
kus beillesztéséhez késziilt. Nem kezeli az ékezetes betiik semmilyen formajat
és sok esetben ad kereszthivatkozasoknal rossz nével6t, ugyanis kozvetleniil
a \ref és \pageref parancsokat vizsgdlja, amelyek nem kifejthetéek. Ezért
ennek a csomagnak a jelenlegi verzidjat nem szabad hasznélni!

A huaz csomag segiti a felhasznalt abban, hogy a kereszthivatkozasokhoz és szove-
get tartalmazé parancsokhoz automatikusan beszirja a megfelel hatarozott név-
el6t. Igy ha ezek valtoznak, akkor a hatarozott névelck is megfelelen valtoznak.

Fontos cél volt ezt igy megtenni, hogy a magyar.1df és a nevelok.sty hibait
és hianyossagait korrigalja illetve potolja.

A huaz csomag a kovetkezd esetekben illeszt az adott széveg elé ,,az” nével6t:


https://math.bme.hu/latex/magyarldf-doc.pdf

1. Az els6 bettt maganhangzo, legyen az kis- vagy nagybeti, ékezetes vagy sem,
magyar vagy sem, UTF-8, IS0-8859-2 kddolassal vagy ékezet paranccsal (\ ',
\", \H, sth.) megadva.

2. Az els6 betll olyan kis vagy nagy massalhangz6, amit énmagdban kiejtve
maganhangzdval kezdiink (példaul F, L, M, stb.) mig a masodik karakter
(ha van) nem bet{i, hanem szdm, irasjel vagy szokoz. Példaul ,M-107. Ide
soroltunk néhany nem magyar ékezetes massalhangzoét is. Példaul ,N.17.

3. Az els6 két karakter egy olyan kis vagy nagy kétjegyi massalhangzo, amit
6nmagaban kiejtve maganhangzdval kezdiink (példaul NY, LY, SZ, stb.) mig
a harmadik karakter (ha van) nem betil, hanem szédm, irisjel vagy szokoz.
Példaul ,,S7 bet”.

4. Az els karakter 5.

5. 1, 4, 7 vagy 10 jegyli szammal kezdddik és az elsé szamjegy 1 (egy, ezer,
egymilli6, egymillidrd).

Ha a sz6 elején talalhato karakterek romai szamként is értelmezhetéek, akkor meg-
valaszthatd, hogy azt konvertalja arab szamra és a nével6t ahhoz hatarozza meg
vagy sem. Példaul ,,V. emelet” esetén.

A huaz csomag maésik szolgaltatasa a szamok illetve kereszthivatkozasok auto-
matikus toldalékolasa, amely szintén a kiejtéstol fligg. Megjegyezziik, hogy erre a
magyar.ldf fajl \told parancsdnak hasznalataval is van lehetoség.

2. A huaz csomag hasznalata

A huaz csomagot a szokott médon kell betolteni opcidk nélkiil:
\usepackage{huaz}

A csomag kompatibilis a latex, pdflatex, xelatex és lualatex forditokkal is,
tovabba felhasznélja az xstring, refcount és iftex csomagok szolgaltatasait,
igy ezek is betoltédnek.

A babel csomag el6tt és utan is betolthetd, a magyar.1df altal definidlt néveld-
parancsokat minden esetben atdefinialja.

2.1. Parancsok

\az {(szbveg) }

A (sz6veg) elé a megfeleld hatarozott nével6 kertil kisbetiis alakban. Ha a (szoveg)
rémai szamként is értelmezhetd (pl. ,X117), esetleg azt irdsjel vagy székoz koveti
(pl. ,,XIL.A”), akkor a nével$ az arab megfelel§jéhez igazodik. Példaul

Idén \az{V.B}~osztdly rendezi a farsangot.



eredménye ,Idén az V.B osztaly rendezi a farsangot.”. De
\az{VB}, \az{V4}

eredménye ,,a VB, a V47 lesz, mert V utan betii illetve szam kovetkezik, ezért nem
5-nek, hanem V betiinek értelmezi mindkét esetben.

A (széveg) lehet szoveget tarold parancs is. Példaul

\newcommand{\osztaly}{V.B}
Idén \az{\osztaly}~osztdly rendezi a farsangot.

eredménye ,Idén az V.B osztaly rendezi a farsangot.”.

A (széveg) tartalmazhat szovegformazo parancsokat is (b&vebben lasd a 2.2. alsza-
kaszban). Péld4ul

\newcommand{\osztaly}{V.B}
Idén \az{\textbf{\osztaly}}~osztdly rendezi a farsangot.

eredménye ,Idén az V.B osztaly rendezi a farsangot.”

A (sz6veg) lehet kereszthivatkozas is. Példaul

\section{Cim}\label{seca}
\section{Cim}\label{secb}
\az{\ref{secal}}.~szakaszban,
\az{\textbf{\ref{secb}}}.~szakaszban

eredménye ,az 1. szakaszban, a 2. szakaszban”.

Ha a section szamlald kiirdsa romai szamozasra van allitva a

\renewcommand{\thesection} {\Roman{section}}

paranccsal, akkor az el6z6 kod eredménye ,az [. szakaszban, a I1. szakaszban”.

A (szoveg) elején taldlhatd kereszthivatkozasokra néhany korlatozéast figyelembe
kell venni:

1. A (szoveg) elején a \ref, \ref*, \pageref, \pagerefx, \eqref, \refeq,
\refstruc kereszthivatkozas-parancsokkal miikodik helyesen. Az \eqref
az amsmath, a \refeq a mathtools, a \refstruc pedig a magyar.1ldf
csomaggal van definidlva.

2. A (széveg) elején a \cite jol miikodik a natbib csomaggal és bibtex ese-
tében is.

A biblatex csomaggal a \cite, \citeauthor, \textcite, \citeyear
akkor miikodik jol, ha a style vagy citestyle opcidk értéke:

numeric

numeric—verb



alphabetic
alphabetic—verb
authoryear

Akkor is jol miikddik, ha nem adjuk meg a style illetve citestyle opcidk
egyikét sem.

\az«{(szbveg) }

Ugyanaz mint a » nélkiili esetben, de ekkor csak a néveld keriil kiirasra. Példaul,
ha az amsmath és hyperref csomagok haszndlata mellett szeretnénk egy link
nélkili egyenlethivatkozést, akkor ezt (mivel nincs \eqgrefs definidlva) példaul
igy tehetjik meg:

\begin{equation}\label{eq}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \textup{ (\refx{eqg})} egyenletet!}

Szebb lenne a mondat hatarozott névelovel a képlet szama el6tt, de most nem ad
feltétlentil helyes eredményt az

\az{\textup{ (\refx{eq}) }}

kod, mert az elsé karakter a ( jel lesz, és nem a képlet szdma. Igy minden esetben
,a7 lesz a néveld. Ezt a kovetkezé modon javithatjuk:

\azx{\ref{eq}} \textup{ (\refx{eq})}

\azv{(szbveg) }

Ugyanaz mint az \az { (széveg) }, de ha a (szoveg) elején rémai szamként értelmezhe-
t6 karakterek vannak, akkor a névelé nem az arab megfelel6jéhez igazodik, hanem
mint egyszerli karakterekhez. Példaul

\renewcommand{\thesection} {\Alph{section}}
\setcounter{section} {21}

\section{Cim}\label {sec}

\az{\ref{sec}}.~szakaszban, \azv{\ref{sec}}.~szakaszban

eredménye ,az V. szakaszban, a V. szakaszban”, mert az els6 esetben a V betiit ro-
mai szamként értelmezte, a masodik esetben pedig nem. Mivel most alfanumerikus
szamra van bedllitva a section szamlald, ezért a masodik eset a jo.

\azvx { (szveg) )
Ugyanaz mint a = nélkiili esetben, de ekkor csak a nével6 keriil kiirasra.

\Az { (szbveg) }

\Az« {(szbveg) }
\Azv {(szbveg) )
\Azv~*{(szbveg) }



Ugyanaz, mint a kis a betiivel kezd6dé parancsok, de ekkor a hatarozott néveld
nagybetiivel kezdédik, ami mondatok elején sziikséges. Példaul

\section{Cim}\label{sec}
\Az{\ref{sec}}.~szakaszban \dots
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A \ref, \ref*, \eqref, \refeq, \pageref, \pageref«*, \cite kereszthivatko-
zasok elé nem csak az el6bbi parancsokkal tehetiink hatarozott néveldt, ugyanis
mindegyiknek van egy roviditett egyparancsos verzidja is:

\aref {(kulcs)} = \az{\ref{(kulcs)}}
\aref*{(kulcs)} \az{\ref«{(kulcs)}}
\avref { (kulcs) } \azv{\ref {(kulcs)}}
\avrefx{(kulcs)} \azv{\ref«*{(kulcs)}}
\aeqgref { (kulcs) } \az{\eqgref{(kulcs)}}
\aveqgref { (kulcs) } \azv{\egref {(kulcs)}}
\arefeq{ (kulcs)} \az{\refeqg{ (kulcs)}}
\avrefeq{ (kulcs)} \azv{\refeqg{(kulcs)}}
\az{\pageref {(kulcs)}}
\az{\pagerefx{(kulcs)}}
\azv{\pageref {(kulcs)}}

\apageref { (kulcs)}
\apageref« {(kulcs)}

\avpageref {(kulcs) }
\avpageref*{(kulcs)} = \azv{\pagerefx{(kulcs)}}

\acite [(szoveg)] { (kulcsl), (kulcs2),...} = \az{\cite[(szbveg)] {(kulcsl), (kulcs2),...}}
\avcite [(szoveg)] {(kulcsl), (kulcs2), ...} = \azv{\cite[(szoéveg)] {(kulcsl), (kulcs2), ...} }

A parancsok nevében az elsé a betli kicserélheté A betiire. Ekkor a hatérozott
nével6 nagybetiivel kezdodik, ami mondatok elején sziikséges:

\Aref \Aref* \Avref \Avref~

\Aegref \Aveqref

\Arefeq \Avrefeq

\Apageref \Apagerefx \Avpageref \Avpageref«
\Acite \Avcite

Példaul
\section{Cim}\label {seca}
\section{Cim}\label{secb}
\Aref{seca}.~és \aref{secb}.~szakaszokban
eredménye ,Az 1. ¢s a 2. szakaszokban™

\azsaved

Az eloz6 parancsok barmelyikét hasznédlva generaldédik egy kifejtheté \azsaved
parancs. Ennek eredménye az a hatdrozott nével6 amelyik a sz6 elé kell.

\aznotshow

Ezt helyezve az \az (vagy barmelyik verzidja) elé, az eredmény nem jelenik meg,
csak az \azsaved generdlddik le a megfelel6 hatarozott névelovel.

\huazlike {(kiirt szoveg)} { (figyelembe vett széveg) }
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Néha elofordul, hogy az eddigi szabalyokkal nem kapunk helyes eredményt. Példaul

\az {SMARAGD}

esetben az eredmény ,,a SMARAGD” helyes, de

\az{SMS}

eredménye ,a SMS” helytelen, hiszen ,,5SMS” kiejtése ,,es em es”. Ilyenkor hasznal-
haté az

\az{\huazlike{SMS}{S.M.S.}}

parancs, ami az ,,5.M.5.”-hez hatarozza meg a nével6t, de utana az ,SMS” szdt
irja ki. Tehat ekkor az eredmény a helyes ,,az SMS” lesz.

\azseparator{(kdd)}

Ezzel lehet megadni, hogy a hatarozott névelo és a (széveg) mivel legyen elvalasztva.
Alapértelmezetten ez a torhetetlen normal méretli szokoz, ami

\azseparator{~}

modon lett beallitva. Ha at akarjuk allitani példaul torhet6 szokozre akkor ez

\azseparator{ }

modon tehetd meg.
\husuffix{(szdm)} { (toldalék)}

Ezzel szamok illetve kereszthivatkozasok automatikus toldalékoldsa oldhaté meg. A
(szam) lehet sztring vagy kifejtheté parancs, de lehetnek \ref, \refx, \pageref,
\pagerefx, \egref, \refeqg kereszthivatkozas-parancsok is, feltéve hogy ezek
kifejtésében az utolsd karakter arab szamjegy.

A (toldalék) helyére a kovetkezo lehetséges toldalékok irhatok be:

as es os (hényas)
at et ot (hényat)
val vel (hannyal)
tol (hanytol)
rol (hanyrol)
bol (hanybdl)
ba be (hdnyba)
ban ben (hdnyban)
ra re (hanyra)
nak nek (hdnynak)
nal nel (hanynal)

hoz hez (hanyhoz)

Zarbjelben a toldalékhoz tartozd kérdoszé talalhatd. Az egy sorban talalhaté ala-
kok barmelyike hasznalhaté és akar nagybetiivel is irhaté. Példaul, ha a \ref {x}
eredménye 5, akkor



\husuffix{\ref{x}}{hez},
\husuffix{\ref{x}}{at},
\husuffix{\eqref{x}}{BEN}

eredménye ,,5-hoz, 5-0t, (5)-ben”.

\ahusuffix{(szdm)} {(toldalék)} = \az{\husuffix{(szdm)} {(toldalék)}}
\Ahusuffix{(szdm)} {(toldalék)} = \Az{\husuffix{(szam)} {(toldalék)}}

Példaul
\Ahusuffix{\eqref{x}}{ban} definidlt\dots

eredménye Az (5)-ben definialt. .. ”
\husuffixsaved
Az elotte taldlhatdo \husuffix, \ahusuffix, \Ahusuffix parancsok altal gene-

ralt toldalékot tarold kifejthetd parancs. Példaul

\husuffix{5}{bol} [5\husuffixsaved]

eredménye ,,5-b6l [5-bol]”.
\huazsilent {(kéd)}

Végrehajtja a (kod)-ot, de nem jeleniti meg az eredményt. Példaul
\huazsilent {\ahusuffix{5}{bol}}

nem jelenit meg semmit, de legeneralja a megfeleld névelot illetve toldalékot és
elmenti azokat a kifejthet6 \azsaved és \husuffixsaved parancsokba. Tehét
ezutan

\azsaved~5\husuffixsaved

eredménye ,az H-bol” lesz.
\huazdef

Ekvivalens a \protected@edef paranccsal. A \huazsilent és \huazdef paran-
csok hasznélatara a 4. szakaszban mutatunk példat.

2.2. Ignoralt parancsok

Amikor a huaz csomag megkeresi a megfelel6 hatarozott nével6t, akkor a szévegben
a kovetkezd parancsokat a nem szoveget tarolé argumentumaikkal egyttt (ha van)
figyelmen kiviil hagyja:

\bfseries \emph \enquote \fontencoding
\color \em \fbox \fontfamily



\fontseries \makebox \slshape \textssc
\fontshape \MakeLowercase \small \textsw
\fontsize \MakeUppercase \sscshape \texttt
\footnotesize \mbox \swshape \textulc
\framebox \mdseries \textbf \textup
\hbox \negthinspace \textcolor \tiny
\href \normalfont \textit \told
\huge \normalsize \textmd \ttfamily
\Huge \num \textnormal \ulcshape
\itshape \rmfamily \textgqg \underline
\large \scriptsize \textrm \uppercase
\Large \scshape \textsc \upshape
\LARGE \selectfont \textsf \usefont
\lowercase \sffamily \textsl

Emiatt lehetséges, hogy a kovetkezo kodok jol miikddnek:

\newcommand{\osztaly}{V.B}
Idén \az{\textbf{\osztaly}}~osztdly rendezi a farsangot.

\section{Cim}\label{sec}
\az{\footnotesize\ref{sec}}

De ez is helyes eredményt ad:

\newcommand{\myfont} [1]{{\usefont{T1}{yvld}{m}{n}#1}}
\newcommand{\osztaly}{V.A~osztaly}
\az{\myfont{\osztaly}}

Azért kapunk helyes eredményt, mert a \myfont kifejtésében talalhaté \usefont
szerepel az el6zo listdban. Ha a \myfont erds parancsként lett volna definialva,

akkor mar nem miikodne megfeleléen az el6z6 kod (1asd késébb). Ebben az esetben
a \myfont parancsot is fel kell venni a listara.

\huazignorecmd [{(opcid)] { (parancs) }

Az ignoralo listat ezzel lehet boviteni. A (parancs) helyére az ignoralandé parancsot
kell irni az argumentumai és « nélkil. Az (opcié) 0 és 9 kozotti egész szam lehet.

Amennyiben ezektol eltér6 a beirt (opcié), akkor erre figyelmeztet a forditd. A
hasznédlata harom esetre bonthato.

1. eset. Opcid nélkiil hasznalva, a (parancs) a néveld megallapitasakor torlodik,
de az utana irt =, opcié vagy argumentum nem. Deklaraciés parancsok esetén jol
hasznalhaté. Példaul a \tiny parancs igy lett besorolva a listaba:

\huazignorecmd{\tiny}

Ugyanez alkalmazhat6 abban az esetben is, ha a (parancs)-nak nincs csillagos ver-
zibja sem opcidja, tovabba az elsé { } jelek kozé irt argumentuma a figyelembe
vett szoveg. Példaul a \textrm ilyen, ezért igy lett besorolva:



\huazignorecmd{\textrm}

A shadowtext csomag \shadowtext parancsa nincs a listaban, ezért a kovetkezo
kéd eredménye hibas lesz:

\newcommand{\osztaly}{X.A~osztaly}
\az{\shadowtext {\osztaly}}

A listara

\huazignorecmd{\shadowtext}

modon vehetd fel, mert a \shadowtext parancsnak sem opcidja sem csillagos
verzidja nincs, tovabba egyetlen argumentuma a széveg. Tehat a kovetkezo kod
mar megfelel6en mikodik:

\huazignorecmd{\shadowtext }

\newcommand{\osztaly} {X.A~osztaly}
\az{\shadowtext {\osztaly}}

Megjegyezziik, hogy az el6z6 eset igy is megoldhato:

\newcommand{\osztaly}{X.A~osztaly}
\azx{\osztaly}~\shadowtext {\osztaly}

« sz

keriilni a \huazignorecmd hasznalatat az el6z6 mdodon:

\huazignorecmd{\shadowtext}
\newcommand{\osztaly} {\shadowtext {X.A~osztaly}}
\az{\osztaly}

2. eset. Ha az (opcid) 0, akkor a (parancs) és az utana taldlhato elsé { jelig talalhato
kédok mindegyike ignoralddik a néveld megallapitasakor. Tehat példaul

\huazignorecmd[0] {\foo}

esetén a

\foo{...} \foox{...} \fool[...]1{...} \foox[...1{...}
kédokban a

\foo \foox \foo[...] \foox[...]

mindegyike figyelmen kiviil lesz hagyva a névelé megallapitasakor. A \makebox
példaul
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\huazignorecmd[0] { \makebox}

modon lett besorolva, ezért példaul

\makebox[2cm] [s] {szdveqg}

esetén a \makebox[2cm] [s] rész torlodik és csak a ,szoveg” lesz figyelembe véve.

Ha a forméz6 parancs erds, akkor a \huazignorecmd hasznalata nem keriilhet6
meg még akkor sem, ha a listan szereplo parancsokkal épiil fel. Példaul

\huazignorecmd[0] {\myfont}
\DeclareRobustCommand{\myfont} [2] [cmr]

{{\usefont {T1}{#1}{m}{n}#2})}
\renewcommand{\thesection} {\myfont [yvld] {\arabic{section}}}

\section{Cim}\label{sec}
\aref {sec}

Ebben a példaban nem hagyhat6 el a [0], mert a \myfont-nak van opcidja.

3. eset. Ha az (opcid) 1 és 9 kozotti egész szam, akkor a \huazignorecmd parancs
a nével6 megallapitasa soran a (parancs)-ot és az utdna kovetkezo elso { jelig tartéd
kédokat ignordlja, tovabba ezutan az elsé (opcié) darab { } jelek kozé irt részeket
szintén figyelmen kiviil hagyja. Tehat példaul

\huazignorecmd[1] {\foo}
esetén a

\foo{...} \foox{...} \fool[...]1{...} \foox[...1{...}

kédok mindegyike figyelmen kiviil lesz hagyva a nével6 megéllapitasakor. Példaul
a \textcolor parancs

\huazignorecmd[1] {\textcolor}
modon lett a listaba sorolva, igy a
\textcolor[RGB] {20, 30,40} {szdveqg}
parancsban a
\textcolor [RGB] {20, 30,40}

koédrész ignordlva lesz, és csak a ,szoveg” keriil vizsgdlatra a névelé megallapita-
sakor. Ha a

\huazignorecmd[2] {\foo}
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parancsot hasznaljuk, akkor a

\foo{...}{...} \Nfoox{...}{...}
\fool[...]{...}{...} \Nfoox[...1{...}{...}

kédok mindegyike figyelmen kiviil lesz hagyva a nével6 megallapitasakor. Példaul
a \fontsize parancs

\huazignorecmd[2] {\fontsize}

modon lett a listaba sorolva, igy a

\fontsize{l4pt}{l4pt}

parancs figyelmen kiviil lesz hagyva a névelé megallapitasakor.

2.3. A kereszthivatkozasok kifejthet6 verzioi

Ha a szoveg elején kereszthivatkozas van, akkor a hatarozott nével6 megallapitasa
el6tt a kereszthivatkozas parancsat le kell cserélni annak kifejtheté verzidjara. A
refcount csomag két ilyen parancsot definidl: A \getrefnumber a \ref, \refx,
\egref, \refeqg esetén hasznalhatd, a \getpagerefnumber pedig a \pageref
és \pageref* esetén.

\huazrefcmd{(parancs)}

Ezzel a paranccsal elérhetd, hogy a (parancs) helyére beirt parancsot és annak csilla-
gos verzidjat a hatarozott nével6 megallapitasa soran a \get re fnumber paranccsal
helyettesitse.

A \ref, \ref*, \eqref, \refeq parancsok igy lettek besorolva a huaz csomag-

ban:

\huazrefcmd{\ref}
\huazrefcmd{\eqref}
\huazrefcmd{\refeqg}

Ezzel mar az \eqrefx és \refeqg* is mikodne, de ezek a csillagos verziok nin-
csenek definidlva a csillag nélkiili verzidkat definidlé amsmath illetve mathtools
csomagokban. Ezt mi is potolhatjuk, amire a 3.4. alszakaszban lathatunk megol-
dast.

\huazpagerefcmd{(parancs)}

Ezzel a paranccsal elérhetd, hogy a (parancs) helyére beirt parancsot és annak
csillagos verzidjat a hatarozott nével6 megallapitasa soran a \getpagerefnumber
paranccsal helyettesitse.

A \pageref és \pageref parancsok igy lettek besorolva a huaz csomagban:

\huazrefcmd{\pageref}
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2.4. Parancsok atdefinialasa a hatarozott névelo megallapi-
tasakor

A \huazignorecmd, \huazrefcmd és \huazpagerefcmd parancsok is a cimben
szereplé funkciot latjak el, de specidlis esetekben. Ezek altalanositott verzidja a
kovetkezo két egyenértékii parancs:

\huazdefcmd{ (atdefinidlé kéd) }
\AddToHook {huaz} { (dtdefinialé kéd)}

« /ey

a hatarozott nével6 megallapitdsa soran kell érvényestilnie. Felsorolunk néhany
koédpart, melyek ekvivalensek egyméssal:

\huazignorecmd{\tiny}
\huazdefcmd{\def\tiny{}}

\huazignorecmd[0] { \makebox}
\huazdefcmd{\def\makebox#1#{}}

\huazignorecmd[1l] {\textcolor}
\huazdefcmd{\def\textcolor#1l#{\@gobble}}

\huazrefcmd{\ref}
\huazdefcmd{\def\ref#1#{\getrefnumber}}

Alkalmazéasként tekintsiik a kovetkez6 kddot, amely hibaval fog fordulni:

\newcommand{\tananyag} {\LaTeX\ alapjai}
A mai déra anyaga \az{\tananyag}.

A megfelel6 eredményhez a \LaTeX parancsot at kell definidlni a névelé megalla-
pitasakor:

\huazdefcmd{\def\LaTeX{latex}}
\newcommand{\tananyag} {\LaTeX\ alapjai}
A mai déra anyaga \az{\tananyag}.

Az eredmény A mai ora anyaga a TEX.” lesz. Erdemes megemliteni, hogy mind-
ezt a \huazlike paranccsal is meg lehet oldani a kévetkez6 modon:

\newcommand{\tananyag} {\huazlike{\LaTeX}{latex} alapjai}
A mai déra anyaga \az{\tananyag}.
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3. Néhany parancs hasznalata a huaz csomaggal

3.1. Az \autoref és \autopageref parancsok

Ezeket a parancsokat a hyperref csomag definidlja. Ezekkel hivatkozva egy cim-
kére, nem csak a sorszam, hanem a sorszamozott egység neve (szakasz, alszakasz,
oldal, stb.) is megjelenik link formajaban. Ezeknek léteznek csillagos verzioik is,
melyeknek ugyanaz a hatasuk, de nem generalnak linket.

Magyar nyelvii dokumentumokban nem lehet kozvetleniil alkalmazni, mert az an-
gol szabdly szerint 1. szakasz” helyett ,szakasz 17 lesz az eredménye a kovetke-
z6nek:

\section{Cim}\label{sec}
\autoref«*{sec}

A hasznéalatahoz el6szor magyarositani kell a kovetkezo koddal a hyperref betdl-
tése utan a preambulumban:

\usepackage {regexpatch}
\makeatletter
\xpatchcmd{\HyRef@autosetref} {\HyRef@currentHtag}{}{}{}
\xpatchcmd{\HyRefRautosetref}{\null}
{\null.~\HyRef@currentHtag}{}{}
\xpatchcmd* { \HyRef@testreftype}{~}{}{}{}
\makeatother
\RenewDocumentCommand{\autopageref} {sm}{%
\IfBooleanTF{#1}
{\pageref{#2}.~0ldal}
{\hyperref[{#2}] {\pageref+{#2}.~0ldal}}}

Ezutan mér 1. szakasz” lesz az eredmény.

Az igy modositott \autoref, \autoref, \autopageref, \autopagerefx pa-
rancsokhoz mar lehet automatikus hatarozott névelot is hasznalni, ugyanis a huaz
a névelo megallapitasakor ezeket is kicseréli a kifejtheté verzidkra a 2.3. alsza-
kaszban leirt médon. Igy a kévetkezé kéd eredménye Az 1. szakasz az 1. oldalon
kezdodik.” lesz:

\section{Cim}\label{sec}
\Az{\autoref*{sec}} \az{\autopagerefx*{sec}on} kezdddik.

3.2. A \refstruc parancs

A magyar.1df altal definidlt \refstruc parancs hasonlé célokat szolgal mint az
\autoref. Ez annyiban tud tobbet, hogy automatikus toldalékolasa is lehetséges

\refstruc{(cimke)+(toldalék)}

mddon. Automatikus hatarozott névelét a huaz haszndlata nélkiil
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\az+\refstruc{(cimke)+(toldalék)}

szintaxissal lehet megadni. A huaz ezt a médot nem tamogatja, ehelyett hasznalja
a kovetkezot :

\az{\refstruc{(cimke)+(toldalék)} }

3.3. A \told, \atold és \Atold parancsok

Ezeket a parancsokat a magyar.ldf definidlja automatikus szamtoldalékolas cél-
jabol. A hasznalatanak szintaxisa:

\told(szam)+(toldalék) { }

Amennyiben nem kapcsolja be a magyar.1df az=no opcidjat, akkor automatikus
hatarozott névelot a kévetkezd modon rakhat elé fiiggetleniil attél, hogy a huaz
csomagot betoltotte-e vagy sem:

\atold(szam)+(toldalék) { }
\az{\told(szam)+(toldalék){} }
\Atold(szam)+(toldalék) { }
\Az {\told(szam)+(toldalék){}}

3.4. Az \eqrefx* és \refeq* parancsok

A \ref és \pageref parancsoknak definialt a csillagos verziojuk is, amely alap-
esetben nem kiilonbozik a normal verziotol, de a hyperref csomaggal hasznalva
a csillag nélkiili verzié linket general, mig a csillagos nem.

Az amsmath csomag altal definidlt \eqref a hyperref csomaggal egytitt hasz-
nalva szintén general linket, de ennek nincs definidlva csillagos verzidja, igy ekkor
a link nélkiili verzié nem érhetd el kozvetleniil. Tovabbi gond az ilyen link nélkiili
egyenlethivatkozas elotti automatikus nével6 megadasa.

Négy lehetséges megoldast mutatunk.

1. A NoHyper kornyezet hasznélatéval:

\begin{equation}\label{eq}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \begin{NoHyper}\aeqref{eq}\end{NoHyper}
egyenletet!}

2. Az \azx parancs hasznalataval:

\begin{equation}\label{eqg}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \azx*{\ref{eq}} \textup{ (\refx{eq})}
egyenletet!}
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3. Az \egrefstyle parancs definidldsaval és a \huazignorecmd paranccsal,
amely az elozének egy kényelmesebben hasznalhaté verzidja:

\makeatletter
\newcommand{\eqrefstyle} [1] {\textup{\tagform@{#1}}}
\makeatother

\huazignorecmd{\egrefstyle}

\begin{equation}\label{eq}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \az{\eqrefstyle{\refx{eq}}} egyenletet!}

4. Ebben az esetben definidljuk az \eqref csillagos verzigjat (az amsmath be-
toltése utén), amely nem generdl linket a hyperref csomaggal egyiitt hasz-
nalva:

\makeatletter
\DeclareDocumentCommand{\eqgref}{ s m }{%
\textup{\tagform@{%
\IfBooleanTF{#1}{\ref*{#2}}{\ref{#2}1}%
1%
}

\makeatother

Ezutén a

\begin{equation}\label{eqg}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \az{\egrefx{eq}} egyenletet!}

kéd helyes eredményt ad, mert a huaz csomagban nem csak az \eqref,
hanem az \eqgref« is a kifejthet6 \getrefnumber parancsra lesz kicserélve
a hatarozott névelé meghatarozasanal.

Ugyanez a probléma a mathtools csomag altal definialt \refeq és a hyperref
csomag egyiittes hasznalata esetében.

Az el6z6 négy megoldas mindegyikét lehet alkalmazni megfelelé médositasokkal:

1. A NoHyper kornyezet hasznélataval:

\begin{equation}\label{eq}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \begin{NoHyper}\arefeq{eq}\end{NoHyper}
egyenletet!}

16



2. Az \az« parancs hasznélataval:

\begin{equation}\label{eq}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \az=*{\ref{eqg}} \textup{\refx{eq}} egyenletet!}

3. A \refegstyle parancs definidlasaval:
\newcommand{\refeqgstyle} [1] {\textup{#1}}

\begin{equation}\label{eqg}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \az{\refegstyle{\refx{eq}}} egyenletet!}

Itt nincs sziikség a \huazignorecmd{\refeqgstyle} hasznalatara

4. A \refegr parancs definidlasaval:

\DeclareDocumentCommand{\refeq}{ s m }{%
\textup{%
\IfBooleanTF{#1}{\ref«{#2}}{\ref{#2}1%

o\

}

Ezutan a

\begin{equation}\label{eqg}

a=b

\end{equation}

\emph{Lasd \az{\refegx{eq}} egyenletet!}

koéd helyes eredményt ad, mert a huaz csomagban nem csak a \refeqg, ha-
nem a \refeqg« is a kifejtheté \getrefnumber parancsra lesz kicserélve a
hatarozott nével6 meghatarozasanal.

4. A huaz csomag hasznalata a PDF konyvjelzo-
jében

A huaz csomag parancsait a \part, \chapter, \section, \subsection, stb.

parancsokban hasznalva a PDF-ben helyes eredményt kapunk, de hyperref vagy

bookmark csomaggal egyiitt hasznalva a PDF konyvjelzoje nem lesz helyes a ko-
vetkezo esetekben:

1. \part vagy \chapter parancsokba irunk automatikus hatarozott néveld
vagy automatikus toldalék parancsot.
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2. \section, \subsection, sth. parancsokba irunk legalabb két automatikus
hatarozott nével6 vagy legalabb két automatikus toldalék parancsot.

A konyvjelz6hoz kifejtheté parancsokat kell alkalmazni, ezért az automatikus ha-
tarozott néveld esetében az \azsaved, mig toldalék esetében a \husuffixsaved
taroléparancs keriil a bookmarkba. Ez jol miikodik \section, \subsection,
sth. esetén, mert a taroléparancs legeneralédik mire a bookmarkba keriil. Viszont
\part és \chapter esetében ezek legenerdlasa elott keriilnek a bookmarkba. Ez
okozza az 1. problémat.

Amikor tobb automatikus nével6é vagy toldalék parancs is van egy strukturalis
parancsban, akkor az utolsé altal generdlt \azsaved illetve \husuffixsaved ér-
vényestl a kordbbiakban is. Ez okozza az 2. problémat.

Az 1. megoldasahoz gondoskodni kell arrél, hogy a taroléparancsok még a \part
illetve \chapter elott létrejojjenek. Ezt a kovetkezd példakban lathaté mdédon
lehet megtenni:

\huazsilent {\Aref{x}}
\part{\Aref{x} ...}

\huazsilent {\Ahusuffix{\ref{x}}{ban}}
\chapter{\Ahusuffix{\ref{x}}{ban} ...}

A 2. probléma a kovetkez6 példakban lathaté médon oldhaté meg:

\huazsilent {\Aref{x}}

\huazdef\tempa{\azsaved~\ref{x}}

\huazsilent{\aref{y}}

\huazdef\tempb{\azsaved~\ref{y}}

\chapter{\tempa\ ... \tempb\ ...}

Ha példaul az \Aref{x} eredménye ,Az 1”7 illetve az \aref{y} eredménye ,a 3”
lenne, akkor az el6z6 kéd esetén a PDF-ben és annak bookmarkjaban is a helyes
JAzZ 1 .oa3 .7 lesz.

\huazsilent {\Ahusuffix{\ref{x}}{bol}}
\huazdef\tempa{\azsaved~\ref{x}\husuffixsaved}
\huazsilent {\ahusuffix{\ref{y}}{bol}}
\huazdef\tempb{\azsaved~\ref{y}\husuffixsaved}
\section{\tempa\ ... \tempb\ ...}

Ha példaul az \Ahusuffix{\ref{x}}{bol} eredménye ,Az 1-bol” illetve az

\ahusuffix{\ref{y} eredménye ,a 3-bol” lenne, akkor az el6z6 kod esetén a
PDF-ben és annak bookmarkjaban is a helyes ,Az 1-bol ... a 3-bol .7 lesz.
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